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MacTa Ans cToMbl: 3aLLMLL@eT KOXKY OT KOHTaKTa ¢
COZIEPXKMMbIM CTOMbI 1 MOBPEXAEHMS KOXKHOTO NOKPOBA,
obpasys yriy6GneHne BOKpYr CTOMbI 15 CHUKEHUS pUCKa
NpOTEKaHWS KanonpuemHuKa.

OcTopoxHO! Tonbko Anst HAapYXXHOTo NpuMeHeHust. MoaxoanT
[AJ151 UCMIONb30BaHMS TONBKO Ha HEMOBPEXAEHHOM KOXe.

Mpu nosiBReHUn pasapaxeHus creayet npekpaTuTb
UCrosb3oBaHue.

B cryyae cepbe3HOro NpoucLLECTBUS BHaYane creayet
OﬁpaTMThCﬂ 3a Me,qVILlMHCKOI?I NOMOLLbIO, a 3aTEM CBA3aTbCA
¢ npoussoautenem Welland Medical Ltd. u mecTHbIM
YNONMHOMOY€HHbIM BEOMCTBOM Yepe3 L]I/ICTpI/IﬁI:.IOTOpa nnu
vmnopTepa.
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Pasta za nego stome: Kozo §¢iti pred stikom z izlo¢kom iz
stome in luSCenjem koZe za ojacitev ugreznjenih obmocij okoli
stome, kar zmanjsa tveganje uhajanja iz pripomockov za stomo.

Pozor: Samo za zunanjo uporabo. Za uporabo samo na
neposkodovani koZzi. VV primeru nadaljnjega drazenja prenehajte
z uporabo.

V primeru resnega incidenta poi$¢ite zdravnisko pomo¢, Sele
nato se obrnite na izdelovalca, druzbo Welland Medical Ltd., in
vas lokalni pristojni organ prek vasega distributerja ali uvoznika.
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Pasta za stomu: Stiti kozu od doticaja s izlaznim sadrzajem
stome i od guljenja koZe te popunjava udubljena podrucja oko
stome, kako bi se smanjio rizik curenja iz pribora za ostomiju.

Oprez: Samo za vanjsku primjenu. Samo za primjenu na
neostecenoj kozi. Prekinite upotrebu ako se pojavi iritacija.
U slu¢aju ozbilinog incidenta, prije obra¢anja proizvodacu
(Welland Medical Ltd.) te lokalnim nadleznim tijelima preko
distributera ili uvoznika, potrazite lije¢ni¢ku pomoc¢.
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Pasta za stomu: Stiti koZu od dodira sa sadrZajem iz stome i
trakama za koZu tako $to formira udubljeno podrucje oko stome
da bi se smanijio rizik od curenja iz aparata za ostomiju.

Oprez: Samo za spoljasnju upotrebu. Za upotrebu iskljucivo na
nepovredenoj kozi. Prekinuti upotrebu ako dode do iritacije.

U sluéaju ozbiljnog incidenta, zatrazite savet lekara pre nego
$to se obratite proizvodacu, kompaniji Welland Medical Ltd, i
lokalnom nadleznom organu posredstvom vaseg distributera
ili uvoznika.
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Sztématapasz: Megvédi a bért a sztomabol kilril6 széklettel
valo érintkezéstél és megvédi a bor épségét, kiemeli a sztoma
korlli bemélyedt teriileteket és csokkenti a szivargas esélyét az
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osztémias eszkodz hasznalatakor.

Figyelem: Kizardlag kiilsé hasznalatra! Csak sértetlen
bérfellileten hasznalhato. Irritacié esetén hagyja abba az
eszkoz hasznalatat.

Sulyos esemény bekdvetkeztekor kérjen orvosi segitséget
miel6tt felvenné a kapcsolatot a gyartéval (Welland Medical
Ltd.) és a helyi illetékes hatésaggal a forgalmazoén vagy a
beszalliton keresztil.
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Pasta za stomu: Stiti kozu od kontakta sa sadrzajem stome i
od gulienja koze, formirajuci dijelove dijelove koji udubljeni oko
stome u cilju smanjenja rizika od curenja kod primjene ostomije.
Oprez: Samo za vanjsku upotrebu. Samo za upotrebu na
neostecenoj koZzi. Prekinite koristenje ukoliko dode do pojave
iritacije.

U slucaju pojave ozbiljne situacije, zatrazite savjet ljekara prije
nego stupite u kontakt sa proizvoda¢em, Welland Medical Ltd.
i lokalnom nadleznom sluzbom putem vaseg distributera ili
uvoznika.
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Stoma Paste: Protects skin from contact with stoma output and
skin stripping, building up recessed areas around a stoma to
reduce the risk of leakage from an ostomy appliance.

Caution: For external use only. For use on intact skin only.
Discontinue use if irritation occurs.

In the event of a serious incident, seek medical advice before
contacting the manufacturer, Welland Medical Ltd., and your
local Competent Authority via your distributor or importer.

DE

Stomacreme: Schiitzt die Haut vor dem Kontakt mit
Stomaausscheidungen und Verletzungen durch Klebematerial;
zum Aufbau vertieft gelegener stomaumgebender Bereiche zur
Verringerung des Leckagerisikos von Stomaprodukten.

Vorsicht: Nur zur externen Anwendung. Nur auf intakter Haut
anwenden. Falls Reizungen auftreten, Anwendung abbrechen.

Holen Sie bei einem schwerwiegenden Vorfall arztlichen Rat
ein, bevor Sie sich tiber Ihren Handler oder Importeur an den
Hersteller Welland Medical Ltd. und Ihre zustandige Behdrde
vor Ort wenden.

NL

Stomapasta: Beschermt de huid bij contact met stoma output
en tegen huidstripping, verhoogt verzonken gebieden rond de
stoma zodat het risico op lekkage van stoma-apparatuur kleiner
wordt.

Let op: Alleen voor uitwendig gebruik. Uitsluitend voor gebruik
op intacte huid. Beéindig gebruik bij irritaties.

Bij ernstige incidenten, raadpleeg eerst een arts voordat u
contact opneemt met de fabrikant, Welland Medical Ltd., en de
lokale bevoegde autoriteit via uw distributeur of importeur.
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Pasta per stomia: Protegge la cute dal contatto con gli effluenti
dello stoma e dall’'esfoliazione, rinforzando le aree che
presentano rientranze intorno allo stoma al fine di ridurre il
rischio di perdite da un dispositivo per stomia.

Attenzione: solo per uso esterno. Utilizzare solo su cute non
lesionata. Interrompere I'uso in presenza di irritazione.

In caso di inconveniente grave, consultare un medico prima di
contattare il produttore, Welland Medical Ltd., e I'autorita locale
competente tramite il proprio distributore o importatore.

BG

Macra 3a cToma: I'Ipe,qnaaaa KOXaTa OT KOHTaKT C oTnagHu
NpOAYKTM OT CTOMaTta 1 OT OrofiBaHe Ha KoXaTa, preI‘IBaI;IKVI
B,CU'I'bGHaTIA 30HM OKOJO CTOMaTa C uen HamansesaHe Ha puUcka
OT NpoTU4aHe OT OCTOMUYHOTO npmcnocoSneHMe.

Brumanue: Camo 3a BbHLIHa ynoTpeba. [la ce n3nonssa camo
Ha yucTa koxa. Ynotpebarta a ce npeycTaHoBM Npy nosia
Ha ipa3HeHe.

B cnyyaii Ha cepuoseH NHUMAEHT NoTbpceTe MeanLHeka
nomoLL, Npeau Aa ce cebpxeTe ¢ nponasoauTens, Welland
Medical Ltd., n komneTeHTHUsi MecTeH opraH Ypes Bawwumsa
AMcTpnbyTOp UK BHOCUTEN.
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Stomipasta: Skyddar huden fran kontakt med stomiavfall och
hudskador genom att bygga upp insjunkna partier runt en stomi
for att minska risken for lackage fran en stomienhet.
Forsiktighet: Endast for utvartes bruk. Enbart fér anvandning pa
intakt hud. Avbryt anvandningen om irritation uppstar.

Om en allvarlig incident intraffar ska du kontakta varden innan
du kontaktar tillverkaren, Welland Medical Ltd., och din lokala
reglerande myndighet via din distributér eller importor.

DA

Stomipasta: Beskytter huden mod kontakt med stomi-output
og beskadigelse og opbygger forseenkede omrader omkring en
stomi for at reducere risikoen for lsekager fra en stomi-artikel.

Forsigtig: Kun til udvortes brug. Ma kun anvendes pa intakt hud.
Afbryd brugen, hvis der opstar irritation.

| tilfeelde af et alvorligt uheld skal der straks s@ges lzegehjeelp,
for producenten, Welland Medical Ltd., og de lokale kompetente
myndigheder kontaktes via distributgren eller importaren
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Stomi pasta: Beskytter huden mot kontakt med urin eller
avfering, og stripping av huden. Brukes til tetning av
fordypninger og ugjevnheter | huden rundt stomien, for a
redusere faren for lekkasjer.

Forsiktig: Kun til utvendig bruk. Ma bare brukes pa hel hud.
Avslutt bruken hvis det oppstar irritasjon.

| tilfelle en alvorlig episode ma det sekes medisinsk rad fra
helsepersonell, far produsenten, Welland Medical Ltd., eller via
distributer eller importer.
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Pasta para estoma: Protege la piel del contacto con los
desechos del estoma y de dafios al recomponer las zonas
empotradas alrededor del estoma y reducir el riesgo de fuga del
dispositivo de ostomia.

Advertencia: Solo para uso externo. Solo debe usarse sobre la
piel intacta. Deje de utilizar el producto en caso de irritacion.

Si se produce un problema grave, busque asistencia médica
antes de ponerse en contacto con el fabricante, Welland
Medical Ltd., y la autoridad local competente a través de su
distribuidor o importador.

Fl

Avannepasta: Suojaa ihoa kosketukselta avanteen eritteisiin
ja ihon kuoriutumiselta, kohottaa avannetta ymparoivia
laskeutuneita ihoalueita ostomialaitteen vuotamisriskin
vahentamiseksi.

Huomio: Vain ulkoiseen kayttoon. Kaytettava vain
vahingoittumattomalla iholla. Jos esiintyy arsytysta, kaytté on
lopetettava.

Kysy vakavassa tapauksessa ladkarin neuvoa, ennen kuin otat
yhteytta valmistajaan Welland Medical Ltd:iin ja paikalliseen
valvontaviranomaiseen jakelijan tai maahantuojan kautta.

FR

Pate pour stomie: Protege la peau du contact avec les déchets
de stomie et évite I'arrachage de la peau, la formation de zones
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en retrait autour d’'une stomie en vue de réduire le risque de
fuite d’'un appareil de stomie.

Attention : Destinée seulement & un usage externe. A n'utiliser
que sur une peau intacte. Cesser d'utiliser le dispositif en cas
d'irritation.

En cas d'incident sérieux, demander un avis médical avant de
contacter le fabricant, Welland Medical Ltd., et votre autorité
compétente locale par I'intermédiaire de votre distributeur ou
importateur.
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Stomicka pomticka pfislusenstvi, Navod na pouziti.
Pouzivejte dle instrukci na obrazcich.

Stomicka pasta: Chrani pokozku zamezenim kontaktu s
odpadem ze stomie a odlupovanim kize diky vyrovnani
vpadlych oblasti v okoli stomie. Pfispiva k omezeni rizika
protékani stomické pomucky.

Upozornéni: Pouze k zevnimu pouziti. Aplikace pouze na
neposkozenou pokozku. V pFipadé vyskytu podrazdeni
prestarite pomucku pouzivat.

V pripadé zavazného problému vyhledejte nejprve |ékafskou
pomoc, pak kontaktujte vyrobce Welland Medical Ltd. a mistni
pfislusny organ prostrednictvim vaseho distributora nebo
dovozce.
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Cremd pentru tratarea pielii din jurul stomei: Protejeaza pielea
impotriva contactului cu materiile eliminate prin stoma si a
descuamairii, reconstruind zonele adancite din jurul stomei, in
vederea reducerii riscului de scurgeri de la un dispozitiv stomic.

Atentie: Exclusiv pentru uz extern. A se utiliza numai pe pielea
intacta. Utilizarea trebuie intrerupta in cazul aparitiei iritatiilor.

In cazul unui incident grav, solicitati asistenta medicala inainte
de a contacta fabricantul, Welland Medical Ltd., si autoritatea
competenta locala prin intermediul distribuitorului sau al
importatorului.

PT

Pasta para estoma: Protege a pele do contacto com os
efluentes do estoma e com a camada adesiva, preenchendo
reentrancias a volta do estoma, com vista a reduzir o risco de
fuga a partir do sistema de ostomia.

Cuidado: Exclusivamente para utilizagdo externa. Para
utilizagao apenas em pele intacta. Interromper a utilizagao caso
se verifiquem irritagdes.

No caso de um incidente grave, procurar aconselhamento
meédico antes de contactar o fabricante, a Welland Medical

Ltd., e a Autoridade Competente local através do respetivo
distribuidor ou importador.
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Pasta stomijna: Chroni skére przed kontaktem z trescig
stomijng, wypetniajgc wgtebienia wokét stomii w celu
zmniejszenia ryzyka wycieku z urzgdzenia stomijnego.

Uwaga: Wytgcznie do uzytku zewnetrznego. Uzywac tylko na
nieuszkodzonej skérze. W przypadku wystgpienia podraznienia
nalezy przerwac stosowanie.

W przypadku wystgpienia powaznego incydentu nalezy
skontaktowac sie z lekarzem, a nastepnie z producentem,
firma Welland Medical Ltd., i wiasciwym organem lokalnym za
posrednictwem dystrybutora lub importera.

LT

Stomos pasta: Apsaugo odg nuo kontakto su stomos iSmatomis
ir odos nubrozdinimo uzdengiant aplink stoma esancius
idubimus, kad baty sumazinta nutekéjimo i$ ostomijos prietaiso
rizika.

Démesio: Tik iSoriniam naudojimui. Naudoti tik ant nepazeistos
odos. Nutraukti naudojima, jei atsiranda dirgimas.

Rimto jvykio atveju kreipkités j gydytojg prie$ susisiekdami

su gamintoju, ,Welland Medical Ltd." ir vietos kompetentinga
institucija per savo platintojg ar importuotojg.

Lv

Stomas pasta: Aizsarga adu no saskares ar stomas izdales

materialu un adas lobisanos, izveidojot padzilindjumus ap
stomu, lai samazinatu noplades risku no stomijas ierices.

Uzmanibu: Tikai arigai lietoSanai. Paredzéts lietoSanai uz
veselas adas. Partrauciet izmanto$anu, ja rada kairinajumu.
Partrauciet izmantoSanu, ja rada kairinajumu.

Nopietna negadijuma apstak|os vérsieties péc arsta
palidzibas, iekams sazinaties ar razotaju Welland Medical Ltd.
un jasu vietéjo atbildigo iestadi ar izplatitaja vai importétaja
starpniecibu.
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MaoTa otopiag: MpooTatedel TO dEPUa ATTO TNV ETTAPN PE T
UAIKG TTou aTToBdAAovTal HEOW TNG aTONIag Kal Ta ydapaipara,
YEMICOVTAG TIG KOIAEG TTEPIOXEG YUPW ATTO TN OTOHIC WOTE VA
HEIDVETAI O KivdUVOg BIaPPONG OTTO Wit GUOKEUN OTOMIAG.
Mpoagoxn: Mévo yia e§wTepikn xprion. Ma Xxpron o€ dbikn
£mdePUida pdvo. AlakOWTe TN Xprion av uTTdpger epeBIoPOG.
2 TEPITTITWON 00BAPOU TIEPIOTATIKOU, {NTHOTE IATPIKEG
OUPBOUAEG TIPOTOU ETTIKOIVWVHOETE LE TOV KATAOKEUADTH, TNV
Welland Medical Ltd., kai Tnv TOTTIKA appddia apyr péow Tou
élavopéa 1 €lI00ywy£a 0ag.
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Stoomipasta: Valdib naha kokkupuudet stoomeritise ja kaitseb
nahka irdumise eest ja aitab vahendada stoomiseadme
lekkimist selle kdrgemale tstmisega.
Ettevaatust: Ainult valispidiseks kasutamiseks. Kasutada vaid
vigastamata nahal. Arrituste imnemisel I6petage kasutamine.
Tosise vahejuhtumi korral po6drduge esmalt arsti poole ja alles
siis votke Uhendust tootja, Welland Medical Ltd ning kohaliku
edasimlitja voi importija kaudu padeva asutusega.
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